CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 458 SOCOM FULL
LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 458 SOCOM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009834
Mfr. No.: 546464
Diameter (in): -

Die Style: -

Naboje: 458 SOCOM
Delivery weight: 0.57kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 178mm
UPC: 090255564648

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
458 SOCOM Full Length Die Set

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Hornady Custom Grade 458 SOCOM Full Length Die Set entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Nachladen von Munition eine prézise und sichere Erfahrung zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete persdnliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Die Set in gutem Zustand ist. Beschadigte oder abgenutzte Teile
sollten sofort ersetzt werden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, die mit dem Hornady Custom Grade Die
Set kompatibel sind.

® Achten Sie darauf, dass die verwendeten Werkzeuge und Maschinen ordnungsgemalR gewartet sind.

® Vermeiden Sie es, das Die Set unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Verwendung der Full Length Sizing Die und der Bullet Seating
Die.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

* |nstallation des Die Sets:

1. Stellen Sie sicher, dass die Presse, die Sie verwenden, fiir das Hornady Custom Grade Die Set
geeignet ist.

2. Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in der Presse gemaf’ den Anweisungen des Herstellers.

3. Befestigen Sie die Bullet Seating Die in der Presse und stellen Sie die Héhe entsprechend ein.

4. Uberpriifen Sie, ob alles sicher montiert ist und keine Teile locker sind.

¢ Benutzung des Die Sets:

1. Stellen Sie sicher, dass alle Materialien bereitliegen, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

2. Fuhren Sie die Hulse in die Full Length Sizing Die ein und betétigen Sie die Presse, um die Hilse zu
verformen.

3. Entfernen Sie die Hilse und Uberprifen Sie die GroRe.

4. Setzen Sie die Hulse in die Bullet Seating Die ein und betétigen Sie erneut die Presse, um die
Geschosse zu setzen.

5. Uberpriifen Sie die Gesamtlange der geladenen Patrone.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Materialien und Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Patronen und Materialien sicher gelagert und entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat, wenn Sie das Hornady Custom Grade 458 SOCOM Full Length Die Set
verwenden. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive
Nachladeerfahrung zu gewéahrleisten. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu verstehen und bei
Unsicherheiten Hilfe in Anspruch zu nehmen.



CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS 458
SOCOM FULL LENGTH DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
die set to understand the safety measures and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and ammunition with care and responsibility.

Ensure the die set is used only for its intended purpose, which is reloading 458 SOCOM cartridges.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die set for any damage before use. Do not use if damaged.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when reloading.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your reloading area is wellventilated and free from distractions.

Do not attempt to modify the die set in any way, as this can compromise safety and functionality.
Use only recommended components for reloading to avoid malfunctions or accidents.

Store the die set in a safe, dry place when not in use.

If you experience any issues during reloading, stop immediately and consult the product manual or a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® Gather all necessary tools and components before starting the reloading process.

2. Installation of Dies

Carefully remove the dies from their packaging.

Install the full length sizing die into the reloading press first.
Tighten the die securely but do not overtighten to avoid damage.
Install the bullet seating die in the same manner.

3. Reloading Process

® Start with the sizing die: Insert the case into the die and operate the press to resize the case.

® After resizing, remove the case and check for proper sizing.

® Proceed to the bullet seating die: Place the bullet on top of the charged case and operate the press to
seat the bullet.

® Check the overall length of the cartridge to ensure it meets specifications.

4. PostReloading

® |nspect all completed cartridges for any defects or irregularities.
® Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions



® Dispose of any unusable or damaged components according to local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please contact your local dealer or manufacturer. Ensure that you have
your product details ready for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
Custom Grade 2Die set. Always prioritize safety and adherence to guidelines when handling firearms and
ammunition. Thank you for choosing Hornady.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade para Rifle de Longitud
Completa

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 458 SOCOM. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer una recarga precisa y confiable. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad, el
uso y el mantenimiento de su juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente que pueda ocurrir.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso de las herramientas de recarga.
® Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.
® [esiones o dafos por contacto con piezas afiladas.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Nunca uses dies que presenten signos de dafio o desgaste.
® AsegUrate de que todas las herramientas y componentes estén en perfecto estado antes de comenzar.
® Sigue las instrucciones de recarga especificas para el cartucho 458 SOCOM.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® | as personas con poca experiencia en recarga deben recibir formacion adecuada antes de usar este
producto.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

®* |nstalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el juego de dies Hornady Custom Grade.

2. Fija el die de dimensionado de longitud completa en la prensa, siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.

3. Ajusta el die para que esté correctamente alineado con el cabezal de la prensa.

4. Coloca el die para asentar proyectiles en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.

® Uso:

® Comienza con el die de dimensionado de longitud completa para dar forma a los casquillos.

® Verifica la medida de longitud del casquillo después del dimensionado.

® Utiliza el die para asentar proyectiles, asegurandote de que el proyectil esté correctamente alineado
antes de aplicar presion.

® Limpiay revisa el equipo después de cada uso para asegurar su buen estado.



Instrucciones de Eliminacion

® Eljuego de dies Hornady Custom Grade debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre

residuos peligrosos.
® Consulta con las autoridades locales sobre la correcta eliminacién de componentes de recarga y materiales

relacionados.
® Nunca deseches componentes de recarga en la basura comun.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Ellos
pueden proporcionarte la informacion necesaria para resolver cualquier duda o inquietud sobre el uso y la seguridad
del producto.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza que tu
experiencia de recarga sea segura y exitosa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 458 SOCOM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade 458 SOCOM. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym i bezpiecznym tadowaniu amunicji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugotrwalg satysfakcje z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj tylko komponentow i materialtdw zgodnych z instrukcjg producenta.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych tadowania amuniciji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze uzywasz zestawu w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas tadowania amunicji.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi, aby unikna¢ obrazen.

Nie pozwdl, aby dzieci mialy dostep do zestawu ani do miejsca, w ktérym pracujesz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja

® Zamontuj die do petnego rozmiaru w prasie tadujgcej zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Zamontuj die do osadzania pociskéw w tej samej prasie.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno zamocowane.

3. Uzytkowanie

® Stosuj sie do instrukcji dotyczacych tadowania amunicji, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.
® Sprawdzaj kazdg partie amunicji pod katem prawidtowego osadzenia.
® Przestrzegaj zalecen dotyczacych ilosci uzywanych materiatéw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zestawu do zwyklego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki odpadéw, aby uzyskac¢ informacje na temat wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub przedstawicielem firmy Hornady w celu uzyskania dalszych
informacji dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie
z zestawu matryc Hornady Custom Grade 458 SOCOM.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets for omladdning av ammunition. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen I&s igenom och f6lj dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner innan du borjar anvanda produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du arbetar med ammunition och omladdningsutrustning.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Forvara alla verktyg och material utom rackhall for barn och andra oinvigda.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar av diesetet ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast diesetet med den avsedda patronen (458 SOCOM).

Undvik att anvanda diesetet om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for instéllningar och justeringar.

Anvand endast de verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation och justering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:

® Skruva fast fullangds storleksdie i omladdningspressen.
® Justera die:n sa att den ar korrekt placerad for att passa din press.
® |[nstallera kulinsattningsdie efter att du har laddat hylsan.

2. Anvandning av diesetet:

Ladda en hylsa i pressen och tryck ner handtaget for att forma hylsan.
Kontrollera hylsans dimensioner med en kaliper for att sékerstélla korrekt storlek.
Fyll hylsan med ratt mangd krut och sétt i en kula med kulinsattningsdie.
Kontrollera att ammunitionen ar korrekt laddad innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta alla anvanda hylsor och oanvand ammunition pa ett sakert satt enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Forsok att atervinna hylsor dar det ar mojligt genom att lamna dem till en atervinningsstation for metall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer du att kunna anvanda Hornady Custom Grade Rifle Full
Length Die Sets pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du valt vart produkt!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady Hornady
Custom Grade 2Dies pro prebijeni

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro razi 458 SOCOM. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pfebijeni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim,
prectéte si tento ndvod peclivé a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate na sobé ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k pracovnim oblastem nebo k nastrojlim.
Pravidelné kontrolujte néstroje a zafizeni na opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi praci s naboji a stfelivem dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Nikdy nepracujte s dies, pokud mate pocit Unavy nebo jste pod vlivem alkoholu ¢&i drog.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou dies Cisté a bez zbytk( materialu.

PFi nastavovani dies dbejte na to, aby byly spravné upevnény a zajistény.

PFi manipulaci s naboji a projektily vzdy sméfujte hlaven od sebe a k bezpec&né oblasti.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a materialy.

2. Instalace dies
® Oteviete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucéasti v poradku.

* Nainstalujte die pro plné velikosti do vaseho pfebijeciho stroje podle pokyni vyrobce.
® Nainstalujte die pro sezeni projektilu a ujistéte se, Ze je spravné nastaveno.

3. Pouziti dies
* Nastavte die pro pIné velikosti podle specifikaci pro razi 458 SOCOM.
® Pouzijte die pro sezeni projektilu k zajisténi spravné hloubky zasazeni projektilu.

® Pracujte pomalu a peclive, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte dies a pracovni prostor.
® Pravidelné kontrolujte dies na opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte dies do bézného odpadu, pokud obsahuji zbytkové materialy nebo chemikalie.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dulezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad, Ze byste potfebovali pomoc nebo méli otdzky ohledné
vyrobku.



Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Hornady Custom Grade 2Dies. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou. DodrZzovanim t&chto pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



